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2 0 6 8 Reserve naturelle "Bois des Muses"; Commune de Moutier 

Le Conseil-executif, vu l'article 3 alinea 1 et l'article 5 de l'ordonnance sur !es hauts-marais du 21 
janvier 1991, l'article 13 alinea 2 lettre a et l'article 36 alinea 1 et 2 de Ia loi sur Ia protection de Ia 
nature du 15 septembre 1992 et l'article 7 alinea 1 de l'ordonnance sur Ia protection de Ia nature du 
10 novembre 1993, arrete: 

I. Mise sous protection 

1. Le haut-marais du Bois des Muses et de sa zone tampon, situes sur le plateau Ia Montagne 
de Moutier ä 1 '095 metres d'altitude au Nord du ban communal de Moutier sont mis sous pro­
tection de !'Etat. 

11. But de Ia mise sous protection 

2. La reserve naturelle a pour but 
Ia conservation du haut-marais et de sa zone tampon; 
Ia continuite des communautes de vie caracteristiques; 
Ia regeneration du haut-marais pour Ia sauvegarde de Ia faune et de Ia flore typiques; 
l'amelioration des conditions hydriques; 
de favoriser le developpement d'une grande variete d'especes et 
Ia conservation des emposieux. 

111. Deiimitation 

3. La reserve naturelle est reportee sur un plan 1 : 2000 date du 18 mai 2007. Le plan es! partie 
consliluante du present arrete. La reserve naturelle comprend !es biens-fonds suivants sur Ia 
commune de Moutier: 
feuillets du regislre foncier nos. 1130, 1131, 1132 et 1135 completement et 
feuillets du registre foncier nos. 1128, 1133, 1134, 1136, 1144 et3151 partiellement. 

IV. Prescriptions de protection 

4. Dans Ia reserve naturelle, il y a interdiction generale d'apporter des modifications 
quelconques ou d'exercer des influences nuisibles contraires au but de protection, 
particulierement: 
a) d'eriger des constructions, des ouvrages ou des installations quelconques; 
b) d'intervenir sur le regimedes eaux et sur sa qualite; 
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c) de modifier le paysage, en particulier d'emporter de Ia terre, de Ia tourbe ou des 
matieres premieres; 

d) d'allumer des feux et d'utiliser des rechauds; 
e) de camper, de dresser des tentes, d'installer des caravanes ou d'amemager d'autres 

abris; 
f) de pratiquer des sports de Ieisirs tels que Ia moto, molo-neige, le velo !out terrain, l'equi­

tation, le ski de fond et les raquettes a neige; 
g) de realiser des manifestations sportives ou de detente publiques ou commerciales; 
h) d'abandonner, de deposer ou d'introduire des dechets, des materiaux ou des liquides 

quelconques; 
i) de deranger, de capturer, de blesser ou de tuer des animaux, ainsi que d'endommager 

ou detruire les repaires, les gltes, les nids ou les couvees de ces animaux; 
j) de laisser errer les chiens: ceux-ci doivent etre tenus en laisse; 
k) d'introduire des animaux et des plantes; 
I) de cueillir, de deterrer ou d'endommager des plantes; 
m) de cueillir des baies, des mousses, des champignons et des Iichens; 
n) d'effectuer des plantations et 
o) d'epandre des engrais et d'utiliser des produits phytosanitaires. 

5. Dans les zones A es! egalement interdit: 
a) d'y penetrer et 
b) l'exploitation forestiere a fonction de production. 

6. Dans certains cas justifies, l'lnspection de Ia protection de Ia nature peut accorder des 
derogations aux prescriptions de protection. 

7. Aucun aceerd de derogation de Ia part de l'lnspection de Ia protection de Ia nature est neces­
saire pour: 
a) les mesures et les travaux d' entretien entrepris conformement aux buts de Ia mise sous 

protection apres consultation de Ia division forestiere 8 et l'lnspection de Ia protection de 
Ia nature; 

b) l'exploitation forestiere conformement aux contrats d'exploitation avec l'lnspection de Ia 
protection de Ia nature et 

c) Ia cueillette des myrtilles en dehors des zones A. 

V. Dispositions diverses 

8. L'lnspection de Ia protection de Ia nature es! competente en matiere de surveillance, de mar­
quage et de travaux d'entretien. 

9. Pour l'exercice de Ia chasse et de Ia peche les prescriptions legales correspondantes sont ap­
plicables. 

10. Les contrevenants au present arrete sont passibles d'amendes. 

11. En cas d'infraction aux prescriptions du present arrete, l'lnspection de Ia protection de Ia nature 
peut ordonner le retablissement de l'etat primitif de Ia reserve naturelle dans un 
delai convenable. Si une teile disposition n'est pas respectee, l'lnspection de Ia protection de Ia 
nature est autorisee a faire executer les mesures necessaires aux frais du 
contrevenant. 

12. Le present arrete doit etre enregistre dans l'inventaire des reserves naturelles en indiquant le 
no et Ia date de l'arrete. 
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13. Le present arrete est publie dans Ia Feuille officielle du Jura bernois, ainsi que dans Ia feuille 
d'avis du district de Moutier; il entre en vigueur des sa parution dans Ia Feuille 
officielle. 

A Ia Direction de l'economie publique 
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